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WARNING!  When installing and whenever acting on the appliance, 
ensure that the power supply has been switched off. 
The installation should be done by an expertise electrician. 

 
Remove the joint (A) by unfastening it with a pair of pliers (B). 

 
 
 
 
 

ATTENZIONE!  All’atto dell’installazione ed ogni volta che si 
interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la 
tensione di alimentazione. 
L’installazione dovrebbe essere fatta da un elettricista qualificato. 

 
Rimuovere il componente (A) utilizzando un paio di pinze (B). 
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Lift-up the varnished body (C) from the internal body (D). 
 
Unscrew the screw (E). 
 

 
 

Sfilare il corpo verniciato (C) dal corpo interno (D) 
 
 
Svitare la vite (E). 
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Disconnect the cables from the clamps (F). 
 
Disconnettere i cavi dai morsetti (F). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Loosen the electrical cable from the sink. 
 
Sfilare il cavo elettrico dal dissipatore. 
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Unscrew the 4 screws (G) from the white reflector. 
 
Svitare le 4 viti (G) dal riflettore bianco. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Remove the diffuser. 
 
Rimuovere il diffusore. 
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Screw the 4 screws (G) to the white reflector. 
 
NOTE! 
Do not screw so fast!!! 
 
Avvitare le 4 viti (G) al riflettore bianco. 
 
NOTE! 
Non avvitare con troppa forza 
 
 
 
 
 
 
 
 
Insert the electrical cable in the sink. 
 
Inserire il cavo elettrico nel dissipatore. 
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Connect the cables to the new clamps (H). 
 
NOTE! 
Respect the polarity of the cables. 
 
Connettere i cavi ai nuovi morsetti (H). 
 
NOTE! 
Rispettare la polarità. 
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Screw the screw to fix the electrical cable. 
 
Avvitare la vite per fissare il cavo elettrico. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Insert the new internal body (I) in the varnished body (C). 

 
Inserire il nuovo corpo interno (I) nel corpo verniciato (C). 
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Re-assemble the Joint (A). 
 
Ri-assemblare il componente (A) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Screw the joint (A) with a pair of pliers (B). 
 
Avvitare il componente (A) con un paio di pinze (B) 
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